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DE  1. Der Sauger kann mit jedem 
Power X-Change System akku be-
trieben werden.  Unter der Klap-
pe ist der Akku vor Staub und 
Feuchte geschützt. 2. Der Sau-
ger hat einen Kunststofftank mit 
einem Fassungsvermögen von 
15 Liter, der trotz seines gerin-
gen Gewichts sehr stoßfest ist. 3. 
Mit Blasanschluss zum Ausblasen 
von schwer zugänglichen Stellen. 
4. Am Sauger kann das Zubehör 
praktisch an den Haltern unter-
gebracht werden und ist somit 
jederzeit griffbereit. 5. Der ergo-
nomische Trage griff ist optimal po-
sitioniert, damit der Behälter ohne 
Probleme entleert werden kann. 
6. Mit den 4 Rollen lässt sich der 
 Sauger leicht und sicher bewegen.  
EN  1. The vacuum cleaner can be 
operated using any rechargeable 
Power X-Change system battery. 
The battery is protected against 
dust and moisture under the flap. 
2. The vacuum cleaner has a plas-
tic tank with a capacity of 15 liters 
which is highly impact-resistant 
even though it is low in weight. 3. 
The blowing function enables the 
vacuum cleaner to be used for this 
task as well. 4. The blowing func-
tion enables the vacuum cleaner 
to be used for this task as well. 5. 
The ergonomic carry-handle is in 
the perfect position for enabling 
the container to be emptied. 6. 
With the four rollers, the vacuum 
cleaner can be moved about easily 
and safely. FR  1. L’aspirateur peut 
être utilisé avec toutes les batte-
ries système de Power X-Change. 
La batterie placée sous le clapet 
est protégée de la poussière et de 
l’humidité. 2. L’aspirateur dispose 
d’un réservoir en plastique d’une 
contenance de 15 l, qui très résis-
tant aux chocs malgré son faible 
poids. 3. Grâce à sa fonction souf-
flage, l’aspirateur peut également 
être utilisé pour souffler. 4. Grâce 
à sa fonction soufflage, l’aspirateur 

peut également être utilisé pour 
souffler. 5. Emplacement idéal 
de la poignée de transport ergo-
nomique pour faciliter la vidange 
du réservoir. 6. Déplacement aisé 
de l’aspirateur grâce aux 4 roues. 

IT  1. L’aspiratore può essere uti-
lizzato con qualsiasi batteria del si-
stema Power X-Change. Il portello 
protegge la batteria da polvere e 
umidità. 2. L’aspiratore ha un ser-
batoio in plastica con una capacità 
di 15 litri, molto resistente agli urti 
nonostante il peso contenuto. 3. 
Grazie alla funzione di soffiaggio 
l’aspiratore può essere impiegato 
anche a questo scopo. 4. Grazie 
alla funzione di soffiaggio l’aspira-
tore può essere impiegato anche a 
questo scopo. 5. La maniglia di tra-
sporto ergonomica è posizionata in 
modo ottimale in modo che il ser-
batoio possa essere svuotato sen-
za problemi. 6. Grazie a 4 rotelle si 
può spostare l’aspiratore in modo 
facile e sicuro.  ES   1. El aspirador 
se puede operar con cualquier ba-
tería de sistema de Power X-Chan-
ge. La batería está protegida con-
tra el polvo y la humedad debajo 
de la tapa. 2. El aspirador dispone 
de un depósito de plástico con un 
volumen de 15 litros que, a pesar 
de su reducido peso, es muy resis-
tente a los golpes. 3. El aspirador 
también presenta función de so-
plado. 4. El aspirador también pre-
senta función de soplado. 5. El asa 
de transporte ergonómica está po-
sicionada de manera óptima para 
vaciar el recipiente sin problemas. 
6. El aspirador se puede mover 
fácilmente gracias a las 4 ruedas. 
RU  1. Всасывающее устройство 
может эксплуатироваться с лю-
бым системным аккумулятором 
Power X-Change. Крышка обеспе-
чивает защиту аккумулятора от 
пыли и влаги. 2. Всасывающее 
устройство оснащено пластико-
вым контейнером объемом 15 
литров, обладающим небольшой 

массой, но при этом являющим-
ся ударопрочным. 3. Благодаря 
функции нагнетания всасыва-
ющее устройство может быть 
также использовано для выпол-
нения этой задачи. 4. Благодаря 
функции нагнетания всасываю-
щее устройство может быть так-
же использовано для выполне-
ния этой задачи. 5. Оптимальное 
расположение эргономичной 
ручки для переноски позволяет 
без проблем производить опо-
рожнение контейнера. 6. Бла-
годаря 4 роликам всасывающее 
устройство можно легко и безо-
пасно перемещать. SV  1. Suga-
ren kan användas med ett valfritt 
Power X-Change systembatteri. Un-
der locket är batteriet skyddat mot 
damm och fukt. 2. Sugaren har en 
plasttank med 15 liters volym som 
trots sin låga vikt är mycket slag-
fast. 3. Med blåsfunktionen kan 
sugaren även användas för denna 
uppgift. 4. Med blåsfunktionen kan 
sugaren även användas för denna 
uppgift. 5. Det ergonomiska bär-
handtaget är optimalt positionerat 
så att behållaren kan tömmas utan 
problem. 6. Med 4 st svängbara 
hjul kan sugaren flyttas snabbt och 
säkert.  PL  1. Do odkurzacza moż-
na stosować dowolny akumulator 
systemu Power X-Change. Akumu-
lator umieszczony jest pod pokry-
wą, która chroni go przed pyłem i 
wilgocią. 2. Odkurzacz wyposażo-
ny jest w lekki, a zarazem odporny 
na uderzenia zbiornik z tworzywa 
sztucznego o pojemności 15 litrów. 
3. Funkcja nadmuchu pozwala na 
użycie odkurzacza również do tego 
celu. 4. Funkcja nadmuchu pozwa-
la na użycie odkurzacza również 
do tego celu. 5. Optymalna pozycja 
ergonomicznego uchwytu do prze-
noszenia urządzenia ułatwia opróż-
nianie zbiornika. 6. Dzięki wyposa-
żeniu w 4 rolki odkurzacz można 
przemieszczać łatwo i bezpiecznie.
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AKKU-NASS-TROCKENSAUGER
CORDLESS WET AND DRY VACUUM CLEANER 
ASPIRATEUR EAU ET POUSSIERE SANS FIL
BIDONE ASPIRATUTTO A BATTERIA
ASPIRADOR EN SECO Y HÚMEDO INALÁMBRICO 
АККУМУЛЯТОРНЫЙ ПЫЛЕСОС ДЛЯ ВЛАЖНОЙ 
И СУХОЙ ОЧИСТКИ
BATTERIDRIVEN VÅT- OCH TORRSUGARE
AKUMULATOROWY ODKURZACZ DO PRACY  
NA SUCHO I NA MOKRO
ASPIRADOR UNIVERSAL SEM FIO
AKÜLÜ ISLAK KURU ELEKTRİK SÜPÜRGESİ 
ACCU NAT-DROOGZUIGER
AKKU-VÅD-TØRSUGER
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AKKUKÄYTTÖINEN MÄRKÄ-KUIVAIMURI  
AKUMULÁTOROVÝ VYSAVAČ PRO VYSÁVÁNÍ ZA MOKRA I ZA SUCHA  
AKUMULÁTOROVÝ MOKRO-SUCHÝ VYSÁVAČ  
AKKUS-NEDVES-SZÁRAZ SZÍVÓ  
ΣΚΟΥΠΑ ΓΙΑ ΥΓΡΟ/ΣΤΕΓΝΟ ΚΑΘΑΡΙΣΜΟ ΜΕ ΜΠΑΤΑΡΙΑ    
AKUMULATORSKI SESALNIK ZA SUHO IN MOKRO SESANJE  
AKUMULATORSKI USISAVAČ ZA MOKRO I SUHO ČIŠĆENJE  
AKUMULATORSKI USISAVAČ ZA MOKRO I SUVO ČIŠĆENJE   
ASPIRATOR UMED-USCAT CU ACUMULATOR  
АКУМУЛАТОРНА ПРАХОСМУКАЧКА ЗА СУХО И МОКРО ПОЧИСТВАНЕ  
АКУМУЛЯТОРНИЙ ПИЛОСОС ДЛЯ ВОЛОГОГО ТА СУХОГО ПРИБИРАННЯ   
AKUMULIATORINIS ŠLAPIO IR SAUSO VALYMO DULKIŲ SIURBLYS   
AKUMULATORA PUTEKĻU SŪCĒJS MITRAI UN SAUSAI KOPŠANAI   
AKUGA MÄRG- JA KUIVTOLMUIMEJA   
ПРАВОСМУКАЛКА МОКРО/СУВО НА БАТЕРИИ   
THITHËS NË TË THATË-ME UJË ME BATERI
ASPIRADOR UNIVERSAL SEM FIO   

 הללוס - שבי-בוטר קבא באוש
충전식 습식-건식 흡입기
เครื่องดูดฝุ่นแบบเปียกและแห้ง แบบใช้แบตเตอรี่
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Package Einhell CLASSIC
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Layout in original size,
package 4color-process
+ Pantone 3517 C
colors and order
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Size:
Length: 320 mm
Depth: 320 mm
Height: 465 mm
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